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Montréal, le 24 novembre 2010 
 
Bureau d’audiences publiques sur l’environnement  
575, rue Saint-Amable 
Bureau 2.10 
Québec (Québec) 
G1R 6A6 
 
Att. Madame Monique Gélinas 

Coordonnatrice du secrétariat de la commission 
 
Re :  Dossier BAPE 273 

Développement durable de l’industrie des gaz de schiste au Québec. 
 Dépôt d’un document (DC) par un participant. 
 Sujet : Origine législative de l’article 246 de la Loi sur l’aménagement et 

l’urbanisme. 
 
 
Chère Madame Gélinas, 
 
Il nous fait plaisir de déposer sous pli, à titre de document déposé par un participant (DC), les 
extraits suivants du Journal des débats de l’Assemblée nationale du Québec : 
 

 ASSEMBLÉE NATIONALE DU QUÉBEC, 31e législature, 4e session, Journal des 
débats, Commissions parlementaires, Fascicule no. 161, Commission permanente 
des affaires municipales, Étude détaillée du projet de loi no. 125, le 21 août 1979, 
pages B-7223 et B-7230, article 243a (article supplémentaire no. 3) du projet de loi. 

 
 ASSEMBLÉE NATIONALE DU QUÉBEC, 35e législature, 2e session, Journal des 

débats, Commissions parlementaires, Fascicule no. 21, Commission permanente de 
l’aménagement et des équipements, Étude détaillée du projet de loi no. 22, le 10 juin 
1996, CAE-21, page 14, article 77 du projet de loi.   

 
Ces extraits indiquent qu’aucune explication quant à la raison d’être et la portée exorbitante de 
l’article 246 de la Loi sur l’aménagement et l’urbanisme n’a été fournie aux députés lorsque ce 
texte fut discuté en commission parlementaire le 21 août 1979, avant son adoption.  (Il s’agissait 
à l’époque de l’article supplémentaire no. 3 ou article 243a du projet de loi 125 de la 4e session 
de la 31e législature du Québec).  Le débat en commission dura dix secondes. 
 
De même aucune explication quant à cette raison d’être et cette portée n’a été fournie aux 
députés le 10 juin 1996 lorsque cet article fut amendé (par l’article 77 du projet de loi 22 de la 2e 
session de la 35e législature du Québec) afin d’exempter les promoteurs miniers non seulement 
des règlements de contrôle intérimaire mais également des résolutions de contrôle intérimaire. 
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Association québécoise de lutte contre la pollution atmosphérique (AQLPA) 

Stratégies Énergétiques (S.É.) 
1535, Sherbrooke Ouest, Rez-de-chaussée, Local Kwavnick 

Montréal (Qué.) H3G 1L7 

Espérant le tout à votre entière satisfaction, nous vous prions, Chère Madame Gélinas, de 
recevoir l’expression de notre plus haute considération. 

 
Dominique Neuman, LL.B. 
Association québécoise de lutte contre la pollution atmosphérique (AQLPA) 
Stratégies Énergétiques (S.É.) 
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21 aout 1979 Commission permanente B-7223 

M. Leonard: II faudra ajouter " avec".lnconci- ...-------------------.. 

M. Goldbloom: M. Ie President, no us avons au 
cours des annees cherche une formule unique 
pour Ie calcul de la population des municipalites. 
Je pense que la formulation qui nous est presen­
tee ici est aussi bonne que toute autre. Alors, 
adopte. 

Le President (M. Laplante): Article 240, adop­
teo J'appelle I'article 241. M. Ie ministre, com men­
taires. 

M. Leonard: Non, nous proposons de I'adop­
ter tel que redige. 

M. Goldbloom: Adopte. 

Le President (M. Laplante): Adopte. Article 
242. M. Ie ministre, commentaires. 

M. Leonard: Sans amendement. 

l.e President (M. Laplante): Sans amende­
ment. Adopte. M. Ie depute de D'Arcy McGee. 

M. Goldbloom: Je connais une terrible tenta­
tion, M. Ie President, de proposer qu'a la premiere 
ligne, Ie mot "peut" soit remplace par Ie mot 
"doit' , . 

M. Leonard: Si vous etiez ministre auriez-vous 
la meme tentation? 

M. Goldbloom: Absolument pas et vous Ie sa­
vez. Adopts, M. Ie President. 

Le President (M. Laplante): Adopte, article 
242. Article 243, papillon, M. Ie ministre. 

M. leonard: On remplacerait, a la deuxieme 
ligne du premier alinea, Ie mot "contraire" par Ie 
mot " inconciliable". Deuxieme ligne du premier 
alinea. 

M. Goldbloom: C'est la deuxieme ligne non 
pas la derniere ligne. M. Ie President, est-ce que 
I'on dit "inconciliable" d'une loi generale ou 
" inconciliable" avec une loi generale? r·· ,i \ 

liable dans Ie fait. Attendez un peu. C'est la dispo­
sition d'inconciliable d'une loi. 

M. Goldbloom: Je comprends. 

M. Leonard: Sur toute disposition inconcilia­
ble d'une loi generale ou speciale. 

M. Goldbloom: D'une loi generale ou speciale. 
Oui, d'accord, je comprends. Merci, M. Ie Presi­
dent. Adopte. Le petit "a", amendement. Petit "b" , 
amendement. 

M. Leonard: Je propose d'inserer a la septie­
me ligne du premier alinea, apres Ie mot "partie", 
les mots "du territoire". 

M. Leonard: Adoptons I'article 243, mais a ce 
point-ci nous ajouterions un autre article. 

M. Goldbloom: Si Ie ministre veut se reserver 
Ie droit de revenir avec un autre amendement, 
nous n'aurons pas d'objection. J'aimerais prendre 
les quelques instants necessaires pour lire une 
derniere fois attentivement Ie texte de 243. 

M. Ie President, puisque I'article 243 indique 
que Ie chapitre I du titre II, chapitre qui porte sur la 
constitution des municipalites regionales de com· 
te, aura preseance sur toute disposition inconcilia· 
ble d'une loi generale ou speciale et puisque nous . 
nous sommes opposes au chapitre en question, je 
vous demanderais de declarer I'article adopte sur 
division. 

M. Goldbloom: Le mot "partie" est au singu­
lier, M. Ie President. Adopte. 

Le President (M. Laplante): Le mot "partie" 
au singulier. D'accord. Le "c" , amendement. 

M. Leonard: Remplacer, a la cinquieme ligne 
du deuxieme alinea, Ie mot "s'applique" par Ie 
mot "s'appliquait". 

M. Goldbloom: Adopte. 

Le President (M. Laplante): L'amendemen : 
petit c, ado pte, d, amendement. 

M. Leonard: Propose de rem placer a la prE' 
miere ligne du quatrieme alinea les mots " 13 
premier et Ie" par les mots "les premiers et". 

M. Goldbloom: Adopte. 

Le President (M. Laplante): Est-ce que les 
amendements a I'article 243 sont adoptes? 

M. Goldbloom: Adopte. 

Le President (M. Laplante): Article 243, M. Ie 
depute de D'Arcy McGee. 

M. Goldbloom: Un instant, s'il vous plait, M. Ie 
President. 

M. Leonard: Est-ce qu'il y a un amendement a 
I'article 243? Parce qu'il y a un amendement 
possible, que je voudrais mettre en suspens jus­
qu'a un peu plus tard; cela s'insererait ici. 

M. Goldbloom: AIIez-y. 

M. Leonard: Cela a rapport avec la Loi des 
mines parce qu'il... 

M. Goldbloom: II s'agirait d'un article addi­
tionnel a etre insere apres I'article 243. 

M. Leonard: Additionnel, tout juste. 

M. Goldbloom: Peut-etre, M. Ie President... 
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M. Goldbloom: C'est adopte, M. Ie President; 
c'est un nouvel article. 

Le President (M. Laplante): Article 257 adop­
teo Article 258? 

M. Goldbloom: Adopte, M. Ie President. 

Le President (M. Laplante): Article 258 adop­
teo Article 259. 

M. Leonard: Adopte, sans amendement. 

M. Goldbloom: Le ministre laisse tomber Ie 
papillon que nous avions re<;:u pour 259? 

M. Leonard: Pour 259? 

Le President (M. Laplante): Non, I'article 259 
n'est pas adopts; c'est 258 qui est adopte. 

M. Goldbloom: Qui, pour 258, tres bien. 

no 125, vous suivez un autre mecanisme et cela 
n'a pas a etre approuvs par Ie ministre des Aftaires 
municipales. 

M. Caron: C'est seulement un transfert. 

M. Leonard: Qui. Est-ce qu'on peut suspendre 
quelques minutes? 

Le President (M. Laplante): Pour ecrire I'ar­
ticle. 

M. Goldbloom: Volontiers. 

Le President (M. Laplante): Suspension de 
cinq minutes. 

Suspension a 15 h 51 

Reprise a 16h 11 
Le President (M. Laplante): A /'article 259, il .......;-----------------.. 

faut changer, a la deuxieme ligne, Ie "t" minuscule 
de "territoire" par un "T" majuscule. C'est <;:a? 

M. Goldbloom: Si vous voulez, d'accord; vous 
tHes mieux place que nous pour ... 

Le President (M. Laplante): L'article 259, tel 
qu'amende, est-il adopte? 

M. Goldbloom: Adopte. 


Le President (M. Laplante): Article 260. 


M. Goldbloom: Adopte. 


Le President (M. Laplante): Article 261. 


M. Goldbloom: Adopte. 


Le President (M. Laplante): Article 262. 


M. Goldbloom: Adopte. 


Le President (M. Laplante): A I'ordre, s'iI vous 
plait. 

Reprise de la seance. L'article 3 sera remplace 
par un article additionnel qui s'appellera I'arti­
cle 243a. M. Ie ministre. 

M. Leonard: II se lirait comme suit: "Aucune 
disposition de la presente loi, d'un schema d'ame­
nagement, d'un reglement de contrale interimaire 
ou d'un reglement de zonage, de lotissement ou 
de construction ne peut avoir pour eftet d'empe­
cher Ie jalonnement d'un "claim", I'exploration, la 
recherche, la mise en valeur ou I'exploitation de 
substances minerales ou de reservoirs souterrains 
faits conformement a la Loi des mines (1965, 
chapitre 34)." 

M. Goldbloom: Adopte, M. Ie President. 

Le President (M. Laplante): Nouvel article 
adopts, 243a. Nous retournons au dernier article 
qui a ete adopte aussi. Maintenant, je puis dire 
que Ie projet de loi no 125 a ete adopte... j\~)l 

M. Leona rd: Un instant; a I' art i c Ie 262, on me '\",;~;";';;;"':;';';':'';;';'';;';;;'';';';'''';';';'''';;';';;;'';;''';';';;'';';;,;;;j:;;..-~---... .;J 
propose d'enlever la virgule a la quatrieme ligne, 
apres les mots "en vigueur". 

Le President (M. Laplante): II y aurait aussi 
une proposition a faire. Ne devions-nous pas reve­
nir a I'article 243? 

M. Leonard: Qui, nous allons y revenir. 

Le President (M. Laplante): Vous deviez avoir 
un nouvel article ... 

M. Leonard: C'est une question de procedure 
en ce qui concerne votre plan directeur, Ie plan 
d'urbanisme et les reglements. Vous deviez les fai­
re approuver par Ie ministre des Affaires municipa­
les, alors que selon cette loi, selon Ie projet de loi 

M. Goldbloom: M. Ie President... 

Le President (M. Laplante): Avec amende­
ments. 

Harmonisation des lois 125 et 90 

M. Goldbloom: Je regrette, non. Vous vous 
rappellerez que nous nous sommes reserve Ie 
droit de faire un debat, que je voudrais relative­
ment bref, sur I'harmonisation de la Loi sur la pro­
tection du territoire agricole avec la presente loi et 
cela, maigre Ie fait que nous ayons adopte les 
articles pertinents. Je voudrais, M. Ie President, en 
reclamant ce droit, demander Ie consentement de 
la commission pour revenir encore plus brieve­
ment sur deux points qui ont deja ete discutes. II y 
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Mme Delisle: lis ne niaisent pas avec ~a. 

La Prlsidente (Mme Belanger): L'article 75 est 
adopte? 

Mme ~lIsle: Oui, oul. 

La Presidente (MIne Belanger): L'article 76. 

M. Trudel: L'article 76 supprime les pouvoirs 
reglementaires que donne au gouvernement l'article 241 
de la loi. On ne les a jamais utilises. 

Mme Delisle: Adopte. 

La Prlsidente (Mme Belanger): L'article 76, 
adopte. AI'article 77, it Y a un amendement. 

M. Trudel: L'article 77, Mme la Presidente ... 
Ce ne sera pas long. Ab, c'est une modification de 
nature technique, I~. Au lieu de dire Ie mot «r~glement», 
on dit «d'une resolution,., parce qu'on a modifie tout ~a 
dans I'economie generale. 

Mme Delisle: C;a va. 

La Presidente (MIne Belanger): Alors, l'article 
77, tel qu'amende, est adopte. J'appeUe I'article 78. II Y 
a aussi un amendement h I' article 78. M. Ie ministre. 

M. Trudel: L'amendement, Mme la Presidente, 
une modification de nature technique. 

Mme Delisie: ALaval? 

M. Trudel: Une modification technique. Je vais 
vous dire ~a, Ih. On va rempiacer, h la sixi~me ligne, les 
mots «d'enregistrement et de votation aux fins des arti­
cles 128 ~ 137,., par «territoriale pour I'application des 
dispositions des sous-sections 1 ~ 2.1 de fa section V qui 
sont relatives It I'approbation referendaire... 

Mme Delisle: C'est fait pour qui, ~a? 

M. Trudel: C'est fait pour tout Ie monde. C'est 
fait pour tout Ie monde, c'est-~-dire que, l~, au lieu de 
dire «d'enregistrement de votation aux fins des articles 
128 ~ 137" .. . 

Une voix: C'est fait pour Laval. 

M. Trudel: C'est fait pour Laval, plus specifi­
quement. Qu'est-ce qui se passe ~ Laval de pas correct? 
C;a se passe toujours bien. 

Une voix: C;a concernait Laval, ~a, heln? 

Mme l>elisle: Ha, ha, hal Bien, c'est correct, I~. 

M. Trudel: Laval. 

Mme Delisle: II est correct, mon recherchiste; il 
avait la reponse. 

La 	Prlsidente (Mote Belanger): Alors, est-ce - SI 
Aque I'amendement It I'article 78 est adopte? 
s< 
laMme Delisle: C;a va. 
di 

La Prlsidente (MIne Belanger): L'article 78, tel 	 ~( 

alqu' amende, est adopte? 

M. Trudel: Adopte. 
ql 

La President,e (Mme Belanger): J'appelle l'arti­
de 79. II y a un amendement ~ l'article 79 aussi. M. Ie 

SUministre. 

Mme Delisle: Mirabel. Adopte. 

M. Trudel: Mirabel. 
l't 

La Presidente (Mme Belanger): A I'article 79, 
l'amendement est adopte. L'article 79, tel qu'amende, 
est adopte? J'appelle I'article 80 ... tOI 

(CMme Delisle: Attendez une minute pour 79. 

M. Trudel: A 79, Mirabel. 

Mme Delisle: L'artide 79, pouvez-vous Ie mettre 
sur division? L'autre aussi, j'aurais dO Ie faire sur divi­
sion, hein? 

Uue "oix: Oui. o. 
Mote Delisle: En tout cas... 

l'wLa Prfsidente (Mme Belanger): Alors, I'article 
79, tel qu'amendtL . ' 

est 

MIne Delisle: Sur division. 
qUe 

La Prlsidente (Mme Belanger): . .. est adopte sur 
division. J' appelle I'article 80. II Y a un amendement A Qui
I' article 80. 

M. Trudel: A. 80 ... 


Mute Delisle: O.K. 


(Consultation) 

den 
M. Trudel: C;a, t'est particuli~rement, comme it qu';

est, la Communaute urbaine de Montreal. 

Mme Delisle: A 80? 


